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Uit Nederlandsche Couranten.
— De consulaire rapporten, welke jaarlyks

aau de Britsche regeering gezonden worden
uit de verschillende handelsteden der wereld
verdienen zeer de aandacht van groothande-
laars, die op de hoogte willen blyven van het-
geen in den vreemde plaats heeft. "Zy ge-
ven een overzicht van den handel, gelyk par-
ticuliere correspondenten zelden in staat zyn
te geven," zegt een der Engelsche dagbladen,
naar aanleiding van het rapport over den Ja-
panschen handel, dat consul Annesley heeft
opgemaakt. Niet alleen geeft hy de statistie-
ke cyfers, maar hy poogt ze te verklaren en
er de beteekenis van aan te duiden. Na by
voorbeeld aangetoond te hebben, dat dc alge-
meene handel van de haven van Hiogo eene
groote uitbreidingnam in het jaar 1874, voor-
namelyk ten gevolge van een vermeerderden
uitvoer van thee, merkt hy op, dat deze ver-
meerdering van uitvoer, hoe groot hy ook zy,
of beter gezegd, juist omdat hy zoo groot is,
alles behalve een bemoedigend en gunstig tee-
ken is. Het jaar 1874 was, commercieel ge-
sproken, ecu " ongezond " jaar, en zoo buiten-
sporig groot was de aanvoer van goederen,
zoo onevenredig was hy met cle behoeften van
den consument, dat de goederen op een dalen-
de markt met ontzaglyk verlies moesten gerea-
liseerd of teruggezonden worden naar Europa.
De reputatie van Engeland neemt in ooster-
sche landen gestadig af, door de steeds ver-
minderende hoedanigheid der Manchester goe-
deren. Manchester maakt snel en slecht en
volhardt hierby zoolang het koopers kan vin-
den voor zyn slechte waar. De heer Annesley
vestigt de aandacht op het toenemend verbruik
van lichte Europeesche stoffen, zooals mousse-
lines, enz., een tak van nyverbeid, welk. ce-
heel in de handen is derFransche en Duitsche
industrieelen. Behalve dezeredenen voor den
onvoldoenden toestand van den handel tus-
schen Japan en Engeland bestaat er nog eet\
andere, welke op zichzelf genomen trouwens
zeer belangwekkend is. Wy bedoelen de
voorbeeldeloos snelle ontwikkeling van de in-
landsche nyverbeid. " Het is aaugenaam het
zelfvertrouwen en deu moed op te merken,"
zegt de Japan Mail, " waarmede tal van klei-
ne fabrieken worden opgericht, die toch een
zee van moeilykheden hebben te overwinnen.
Dit treft wanneer wy bet zelfvertrouwen derJa-
panners vergelyken met het gegil en de angst-
kreten der Amerikanen, die hun staatslieden
om bescherming smeken voor de arme opko-
mende nyverheid van de Unie, die zonder pro-
tectie, zonder moorddadige inkomende rechten
de mededingingmet de Europeesche nyverheid
niet kan uithouden. Door ecu schaduw van
protectionistisch tarief slechts beschermd,
treedt de Japansche fabrikant in het stryd-
perk met zyn buiteniandschen mededinger, en
hy toont waarlyk geen gebrek aan kennis en
moed." Het blad heeft volkomen gelyk,
zegt de consul, en de enkele opsomming van
de verschillende takken van nyverheid, welke
dit ondernemendevolk in de laatste jaren heeft
ontwikkeld, is voldoende om aan te toonen wat
zy kunnen en durven. "Behalve de spoorwe-
gen, telegrafen en mynen, welke met behulp van
Europeesche machinerieën en arbeid geëxploi-
teerd worden, is er een munt aan het werk ou-
der directie van Japanners en wordt de stad
verlicht door een gasfabriek, waarin uitslui-
tend door Japanners gewerkt wordt. Verder"
hebben wy hier in Osaka een papierfabriek,
welke een Engelsche ton papier per dag kan
voortbrengen; een suikerraffinadery, welke 4
a 5 ton Japansche suikerper dagbewerkt; een
stoom-katoenspinnery, waarvan de machine-
rieën nit Engeland zyn ingevoerd en die goed
werkt, hoewel ze tot nu toe nog slechts
ruwe draden oplevert, voornamelyk N°. 18
'tot 24. Katoenen garens worden volgens
de Europeesche methode tegenwoordig volko-
men goed door de Japanners gebleekt. Ver-
veryon om garen en katoenen stoffen met
Adrianopel rood te verven zyn opgericht, doch

tot nu toe zyn ze nog niet geheel geslaagd.
Breimachines worden opgekocht, waarze slechts
te vej&rygen zyn en met byzonder veel han-
digheid werken de inboorlingen er mede, en
vervaardigen dusonderkleederen, shawls, kou-
sen, enz. enz., in katoen en wol. Tot voor
enkele jaren was het weven van tapyten een
geheel onbekende industrie; thans maken de
Japanners byzonder schoonekarpetten van ka-
toen en wol, van stroo en kokosnotenvezelen.
Er zyn bovendien in Osaka hoedenfabrieken,
dievilten,zyden en stroohoedenmaken volgens
europeeschmodelen dieveel voordeelafwerpen.
Kleederen en schoenen, gelyk de Europeanen,
die wenschen, werden keurig net bewerkt en
zoo goed gesneden, dat ingevoerde kleedings-
artikelen zoo goed als onverkoopbaar zyn.
Het dragen van deEuropeesche kleederdracht
wordt trouwens meer en meer inheemscb.
Naaimachines zyn vry algemeenin gebruik en
de Japansche kleedermakers weten er goed
mede om te gaan. Ingevoerde naaimachines
worden byna onverkoopbaar, omdat de Japan-
ners thans hun eigen naaimachines maken, die
wellicht niet even volkomen goed zyn als de
buitenlandsche, doch zoo ontzaglyk veel goed-
kooper, dat de inlanders ze verreweg boven
de Amerikaansche, Engelsche ofDuitsche ma-
chines verkiezen. Glasblazeryen zyn even-
eeus opgericht en byzonder fyn glas wordt hier
vervaardigd, zoodat behalve vensterglas geen
buitenlandsch glas do mededinging kan door-
staan, daar het Japaansche glas goed en goed-
koop is. Chemicaliën vervaardigen de Ja-
panners tegenwoordig zelve, en vuurvaste bak-
steenen worden hier thans van een mengel van
aard en klei gebakken, volgens eon geheel
nieuw systeem. Ze zyn veel beter dan eenige,
die hier ooit zyn ingevoerd. Een arbeider
mnaKt Ï000 dier luikatt-euGii op een enkelen
dag. Revolvers en buksen worden thans door
de Japanners zelve gemaakt, en ze zyn vry
goed en zeer goedkoop. Zo brouwen tegen-
woordig ook hun eigen Beiersch bier en ma-
ken hun eigen likeuren, sodawater en spnit-
water. In het sigarenmaken alleen zyn ze
niet zoo wel geslaagd als in alleanderezaken,
die ze ondernemen. Wanneer wy er aan den-
ken, dat dit alles binnen de laatste tien jaren
geschied is, dan komt men tot de overtuiging
dat de invoer uit Europa verminderen moet,
en dat de Japanners weldra in staat zullen
zyn, zicbzelven te voorzien van schier alles
waaraan ze behoefte hebben, daar ze hun ei-
gen steenkool- en yzerraynen hebben.

— De Britsche Anti- Tobacco Society, die
met groote volharding poogt om door kracht
van betoogeu alle pypen en sigaren voor eeu-
wig uit te dóoven, heeft den 10 Oct. te Man-
chester haar jaarlykscho vergadering gehou-
den. De ontzaglyke verwoestingen, welke
door tabaksrook worden aangericht, worden
opcesomd, en overtuigend werd bewezen dat
de°geheclo menschheid braver, krachtiger en
godsdienstige!' zou zyn, indien niemand ooit
rookte.

De voorzitter, de heer Peter Spence, liet
zich met groote gestrengheid uit over de zin-
nelykheid van Christenen, vooral van pastoors
en predikanten, die het noodlottige voorbeeld
geven van te rooken. Het is de leer der
christelyke kerk, dat alle ware geloovigen
hunne vleeschelyke lusten in bedwang houden
en zoo veel mogelyk beperken moeten. In
plaats van dit te doen, schiepen derookers een
nieuwen vleeschelyken lust. Met algemeene
stemmen namen de tabaksafschaffers daarop
een besluit aan, om een beroep te doen op alle
geestelyken, leeraars op Zondagscholen, lie-
den diekerkelyke ambten vervullen en andere
natnnrgenooten, om hun krachtigste pogingen
aan te wenden tot bestryding van het groote
kwaad van tabak te rooken.

Wy brengen by deze de resolutie ter ken-
nis van alle belanghebbenden. Wy zyn het
geheel eens met de tabaksafschaffers, dat roo-
ken op vergaderingen en byeenkomsten in

zalen en kamers byzonder hinderlyk is. De
inwilliging van den "vleeschelyken lust" van
rooken maakt vooral aan redenaars het leven
byzonder onaangenaam, doch hiertegen ver-
dient opgemerkt, dat de sigaar ontegenzegge-
lyk aan hoorders de verveling helpt verdragen,
die de meeste vergaderingen tot een kwelling
des geestes maakt. Het leven is kort en ver-
gaderingen zyn lang en het is daarom wel wat
al te hardvochtig van de tabaksafschaffers,
om de sigaren te willen weren, juist ala het
vergadgringen-seizoen aanbreekt. De afchaf-
fera zouden veel practischer en humaner han-
delen, zoo zy zich niet als tabak- maar als be-
dorven-lacht-afschaffers aanmeldden en ven-
tilatie bevorderden. Men stelle zich slechts
eens voor hoe oneindig het geluk der mensch
heid zou vergroot worden, indien men eens
naar muziek kon luisteren in een zaal, waar
het niet benauwd was.

Wy houden niet van afbreken, maar wel
van opbouwen. Wy willende sigarenwinkels
niet afbreken, maar wel vergaderzalen bou-
wen, waar men zonder zyn bloed te veront-
reinigen met bedorven lacht, vergaderingen
kan bywonen, handige advocaten kan hooren
spreken, en welmeenende maar onhandige lie-
den woeste voorstellen kan hooren doen.

Lord Aberdare, die onlangs het Social
Science Congres te Brighton heeft geopend,
met een onbeschryfelyk droge en vervelende,
doch voor de statistiek belangryke speech, zal
waarschynlyk den tabaksafschaffer het misda-
dige en demoraliseerende van tabaksrook niet
toegeven. Zyn geheele redevoering strekte
toch ten bewyze, dat de bevolking van Enge-
land veel minder misdadigers in haar midden
telt dan ooit tevoren. Sinds het jaar 1842
is het nar. .al misdadigers, dat Engeland in
verhouding tot zyne bevolking bezit, jaarlyks
afgenomen, en het is een feit, dat juistin dien
tyd het tabakrooken in Engeland eerst recht
inheemsch is geworden.

Wellicht heeft dus debedarende, zenuwstil-
lende invloedvan tabak iets te maken met het
verminderde cyfer van misdadigers. Groote
reden tot zelfvoldoening geeft de statistiek
van lord Aberdare echter nog niet. Zoolang
als er nog geen week omgaat, dat men niet
van eukele gevallen van beestachtige ruwheid
hoort, van mannen, die hun vrouwen "trap-
pelden op haar benauwde borst," en dus dood-
den, en van afgryselyke moorden, is het nog
een weinig te vreeg, om een loflied te zingen,
ter eere van den vrede op aarde en de nade-
ring van het millennium.

Wat de vermindering van diefstallen aan-
gaat, mag ook een opmerking niet achterwege
blyven. Er is een mode in diefstal, als het
in dragen van haar ofrokken door de vrou-
wen. Men kan niet zeggen, dat de smaak
verbeterd is, omdat een haartoren de chignon
vervangen heeft en omdat de crinoline toeval-
lig verplaatst is door den kunstmatig laag
zittende bochel, en cle hooge hakken, welke
vele dames doen gelyken op kameelen van
achteren gezien. Evenmin zal men zeggen,
dat de eerlykheid vooruit is gegaan, omdat
men niet meer hoort van gemaskerderoovers,
die met het pistool in de hand den reiziger
van zyn beurs ontlasten. In meer primitieve
tyden steelt men op deze manier, doch lang-
zamerhand weet men op meer artistieke enveiliger wyze zyn naasten de beurs afhandig
te maken. "leder is een dief in zyn nering,"
zegt een buitengewoon wys Hollandsch spreek-
woord, en wy gelooven dat iedereen, die den
goederen- of- effectenhandel goed kent, de
waarheid van dit spreekwoord met treffende
voorbeelden zou kunnen bewyzen.

De man, die my als "Zweedsche" lucifers
brandstichtersgereedschap in handen duwt,
dat ontploft als ik het op den grond* laat val-
len ; de wynkooper, die my kruisbessensap
met conjac voor champagne, of Benicarlówyn
voor Bordeauxwyn verkoopt; de goederen-
handelaar, die, om vracht te besparen, nafta
als glycerine aangeeft en du3een stoomboot



met al zyn passagiers laat verbranden ; de
kruidenier, die zand in zyn suiker of aardap-
pelenstroop in zyn honig doet; de bankier van
Honduras en andere leeningen, die renteniers
"■en prospectus op de borst zet en hun van de
beurs berooft; de behanger, die met behulp
van bet arsenicum gekleurd papier zyn klan-
ten van hun gezondheid berooft; komen geen
van allen voor op een der lysten van lord
Aberdare. Zoolang de statistiek de gevaar-
lykste dieven verwaarloost en slechts de on-
handige dieven, die zich vangen laten, optelt,
xyn cyfers als die, waarmede lord Aberdare
schermt, al zeer weinig waard.

— De Engelsche Economist spreekt met
groote verontwaardiging van Tnrkije'sgedeel-
telyk bankroet, dat, hoe lang het ook zy voor-
speld, toch met rnwe haast thans werd be-
kend gemaakt. De volkomen ondegelykheid
en voosheid van het financiëele stelsel van
Turkije kan niet degelyker bewezen worden,
dan doorhet feit dat het, onder omstandighe-
den als de tegenwoordige, ineenstort.

Niets evenaart "de hondsche onverschillig-
heid" der Turksche regeering betreffende de
belangen der bankiers en financiers, die haar
krediet hebben staande gehouden, en der cre-
diteurs, die haar geld hebben voorgeschoten,
nn zy niet langer geld van hen verkrygen
kan. De haast, waarmede het gedeeltelyk
bankroet wordt aangekondigd, is toch aller-
merkwaardigst. Zoo de Regeering ecu oogen-
blik gedacht had aan haar toekomstig krediet,
zou ze ten volle tyd genoeg gehad hebben, om
aan de fondsenhouders eenige schikking aan
to bieden, voordat de volgende zesmaandelyk-
sche coupon verviel. Dergelyke schikking
zon een even groote vermindering van inko-
men kunnen veroorzaken, doch zou een min-
der sterken schok hebben gegeven aan het
krediet, dan dit plotselinge beslnit. De Spaan-
Bche regeering vermeed in 1872 dien schok,
en evenals zy zou het Turksche gouverne-
ment den schyn hebben kunnen bewaren, ten
einde het zichzelf mogelyk te maken iv de
toekomst nog eens geld te leenen, en de kapi-
talisten en financiers, die Turkije steeds hiel-
pen, in staat te stellen, te blyven handel dry-
ven met de vele ongeplaatste obligatien, die
gy nog bezitten. Doch Turkije denkt aan
niets of niemand en, geheel zorgeloos omtrent
de gevolgen, verhaast het zyn bankroet. Die
onverschilligheid bewyst echter niet alleen de
financiëele barbaarschheid van Turkije, maar
ook de volstrekte onmogelykheid, waarin het
verkeert, om verder geld te leenen. Dit ont-
dekt hebbende, keert de Turk zich om en
lant fondseuhouders, bankiers en speculanten
aau hun lot over.

De practische vraag doet zich thans vooi,
hoe groot het onheil zyn zal. Klaarblykelyk
zeer groot, zegt de Economist. Een even
groot kapitaal wordt door dezerepudiatie ge-
troffen als door de Spaansche repudiatie van
1873. Het gedeeltelyk bankroet van Turkije
kost aan de fondsenhouders een verlies aan
inkomen van byna 84 millioen gulden per jaar.
Bovendien moet men het verlies rekenen aan
kapitaal door de daling der Turksche fondsen.

De Economist meent, dat het failliet der
staten, die zich aan betzelfde wanbestuur heb-
ben schuldig gemaakt als Turkije, door deze
repudiatie verhaast zal worden en "de bar-
baarschheid" der Turksche regeering maakt
het bovendien de vraag, of Turkije zelfs zyn i

verminderde rente wel zal blyven betalen.

— Naar aanleiding der komst van den Kei-
zer van Duitschland te Milaan, heeft koning
Victor Etnannel al de ridders der orde van de ,
"Santissima Anmuriata di Maria", de hoogste (
orde van Italië, naar genoemde stad ontboden, j
Er zyu ir. Italië slechts vyftien personen, aau (
wie die byzondere onderscheiding is te beurt
gevallen.

In Prinsen zyn verscheidene leden van het
keizerlyk en koninklyk huis leden dier orde,
benevens do heeren von Bismarck en vou
Moltke. Volgens de statuten der orde voeren
zy den titel van "Neef des Könings".

BEKENDMAKING.
GOUVERNEMENTS SECRETARIE.

Curacao den 25 November 1575.

~^T AN den Nederlandschen Consul te Ha-
* vana onderstaand decreet van den Kapi-

tein Generaal van het eiland Cuba ontvangen
zyude, zoo wordt daaraan hierby openbaar-
heid gegeven.

De Gouvernements Secretaris,
W. B. MELLINK.

Siendo ya muy frecuento el abnso que co-
meten algunos Capitanes de buques importa-

;dores al declarar en bus manifiestos géncros
; distintos de los que realmente conducen, en el

equivocado supuesto de que cumplen las pres-
cripcioncs de la Instruccion eon solo la decla-
racion exacta del numero de los bultos;

Cousiderando quo el inciso 6°' de la regia
i la. de la Instruccion vigente para Capitanes
, y Sobrecargos de buques espanoles ó de otras
■ naciones que hagan el comercio desde puertos

extrangeros a los de esta Isla, establece que
los Capitanes estan obligados i manifestar la

, clase generica de las mercaderias ó del conte-. nido de los bultos y su peso bruto, y quo no
se admitirdn para delerminar la clase gene-
rica las palabras mercancias, viveres, provi-, siancs ü,otras de la misma vaguedad ;

Considerando que no debe permitirse que
se hasja ilusoria, por medio de subterfugios
ilicitos, la garautïa que p*ara los intereses del
Tesoro ofrecen las coudicioDCS que la referida
Instruccion exige en los manifiestos de buques
importadores ;

Considerando que, segnn ba demostrado la
experiencia y recientes tjemplos, no es bas-
tante para prevenir los conato3 de defrauda-
cion la obligacion impuesta a los Capitanes de- presentar el sobordo, visado por los Cónsules
ó Vice Cónsules espanoles de los puertos de
donde proceden, y que es necesario por lo
tanto exigir mayores garantias enjusta de-
fensa de.los intereses del Estado ;

Considerando, por ultimo, que si eon tanta
facilidad y frecuencia quebrantan ó eluden los
Capitanes en sus manifestacioues lo que pres-
cribe la Instruccion, se debe esto ;i la lenidad
de las penas que el articulo 7°- de la misma
impone a los transgresores : He venido en
dictar, de acuerdo eon la Direccion General
de Hacienda, las medidas siguientes :

la. Sera indispensable para el despacho
de los buques entrados en estos puertos, pro-
cedentes del extrangero, qne las factnras par-
ciales que remiten los cargadores a cada uno
de los consignatarios en esta Isla, vengan visa-
das por los Cónsules 6 Vico Cónsules espano-
les, quienes estamparan Ia nota de conformi-
dad eon su firma y sello consular, tal como se
practica eon los manifiestos de carga que pre-
sentan los Capitanes.

2a. Los expresados consignatarios al pre-
sentar en las Aduanas de esta Isla sus respec-
tivas hojas de adeudo, agregaran a las mismas [
la factura original, visada por el Consul y que
sera traducida al dorso por el interprete de la ,
dependencia.

3a. Si de Ia descarga resultare diferencia
de numero ó de clase en los bultos compren-
didoß en las facturas y manifießtos, se impon-
dra al Capitan del bnque una multa de 200
pesos, oro, por cada uno de los bultos de mas
ó de ménoaó de diversa clase de la manifes-
tada, no permitiundose la salida del buque
importador sm que nayau sido satisfechas las l
multas, ii menos que la casa consignataria no
se constituya responsable.

4a. Las anteriores disposiciones principia-
ran a tener cumplimiento desde el I°* de Enero 'de 1576, entendiéndose que esta fecha se re- 'fiere a las salidas cle los buques de lospuertos
de su procedencia. i

sa. De todas estas resoluciones se dara 'cuenta al Gobierno de S. M.
Habaua 29 de Octubre de 1875.

Valmaseda.

Administratie van Financien.
Publieke Inschryving

"^ïfEGENS de levering by contract voor
by het Gouvernement aannemelyke aan- :

biedingen vau diverse benoodigdheden ten be- J
hoeve van 's Lands Hospitaal, welke succes- 'sivelyk mogten benoodigd zyn gedurende het
aanstaandejaar 1876 ;

als: !
Winkelwaren.

Hollandsche en Amerikaansche boter, Brood- .
suiker,Bruine suiker,Gemalen koffy, Zwarte
thee, Ryst, Gort (gepelde),Vermicelli, Sago, (

Arrowroot, Pruimen, Gedroogde appelen,
Rozynen, Aardappelen, Uijen (ronde), Bou-
gie.-- (Stearino of Spermaccti kaarsen). Gele

Amerikaansche zeep, Lampkatoen per lb,
Groene erwten per pint, Azyn per gallon,
Olyf of Zoetolie per flesch.

Dranken.
Roodewy n, Rhy n, Madera, Malagaen Portwyn,

Hollandsch Bier, per dozyn flesschen, Ale
eu Porter, per dozyn halve flesschen, Gene-
ver per kleine 'groene kelder, Rum, per
gallon.

Diversen.
Zoete en Karnemelk per pint, Eijeren, Kip-

pen, Ginganboos, Tornaties, Limoenen, Ba-
nannen per stuk, Soepgroenten, Pompoe-
nen, Prey, (lange uijen), Spenacie,Komkom-
mers, Postelein, SnyboOnen, Lange kalbas,
Wittekool, Biet, Komkommers saladeper Ib.
Zullende de iuschryvingen voor elke der

afdeelingen Winkelwaren, Dranken, Diversen,
afzonderlyk geschieden.

Degenen, die daarin gading hebben, gelie-
ven op Dingsdag, denli December d.j., niter-
lyk tot en met het vallen van het middag-
schot hunne inschryvingsbiljetten in te leve-
ren ter opgemelde Administratie, alwaar men
zich omtrent de wyze van levering, als ander-
zins zal kunnen informeren.

De belanghebbenden worden verzocht om
by de opening der biljetten tegenwoordig te
zyn of wel zich te doen vertegenwoordigen.

Curacao den 26 November 1875.
De Administrateur van Financien,

GORSIRA.

1 Administratie van Financien.
Publieke Inschryving

"■CïTEGENS de levering by contract voor
* * by het Gouvernement aannemelyke aan-

biediugen der natemeldene artikelen, welke
successivelyk mogten benoodigd zyn, gedu-
rende het aanstaande jaar 1876 ; als :
a. Kerosene olie (goede kwaliteit) ten behoeve

der lichttoestellen, Policiewachten, Garni-
zoen, enz. op Curapao en Klein Curapao
(per pint).

b. Kerosene olie (goede kwaliteit) ten behoeve
der lichttoestellen enz. op Bonaire (per
pint).

c. Kerosene olie (goedo kwaliteit) ten behoeve
der lichttoestellenenz. op Aruba (per pint).

d. Goed drinkbaarregenwater ten behoeve der
Policiewachten per tobbe ( onverschillig
waar de wachten ook zyn).

e. Voeder voor paarden en ezels van de Po-
litie, t. w. hooi, haver, mais, enz. (hetzy
gezamenlyk voor al de paarden en ezels
of voor elk district afzonderlyk).

f. Brandhout (goede kwaliteit) ten beboete
van de lands bakkcry, per bos.
Degenen, die daarin gading hebben, gelie-

ven op Dingsdag den 14 December d. j. ui-
terlyk tot en met het vallen van het middag-
schot hunne inschryvingsbiljetten in te leve-
ren ter opgemelde Administratie, alwaar men
zich omtrent de wyze van levering, als ander-
zins zal kunnen informeren.

De belanghebbenden worden verzocht om
by de opening der biljetten tegenwoordig te
zyn of wel zich te doen vertegenwoordigen.

Curacao den 26 November 1875.
De Administrateur van Financien,

GORSIRA.

Administratie van Financien.
Gouvernements Wissels.
4~fcP aanstaanden Dingsdag, den 7 dezer,

zullen door het Gouvernement dezer ko-
lonie verkocht worden Wissels op het Minis-
terie van Koloniën, ten bedrage van Tien
Duizend Gulden (/10,000), betaalbaar dertig
dagen nazigt en af te geven onder dagteeke-
niug vau den 15 dezer, zullende:
— het aanbod van agio», als gebruikelyk, in

decimalen met geheele centen te berekenen,
worden aangenomen.— de hoegrootheid der wissels, naar verkie-
zing vau de belanghebbenden, worden be-
paald, echter voor geen minder bedrag dan
van Vyftig Gulden (’5O )en met geene
andere breuk dan van Vyf Gulden (f 5 ).

Die daarin gading hebben gelieven zich ter
Administratie van Finr.ncien metbeslotene bil-
jetten van inschryving te vervoegen op boven-
gemelden datum, uiterlyk tot en met hetvallen
van het middagechot.

De belanghebbenden wordon geïnformeerd
dat ordonnantien ten laste van de koloniale kas
in voldoening der bedragen van dewissels zul-
lenworden aangenomen, en wordenverzocht om
by de opening der biljetten tegenwoordig te zyn
ol wel zich te doen vertegenwoordigen.

Curacao den 3 December 1875.
De Administrateur van Financien,

GORSIRA.

rkE Pakket (Engelsche mail) vertrekt on
M-*a. s. Dingsdag, den 7 dezer; de brieven-ll
zakken zullen op dien dag desnamiddags om\ I
twee ure precies gesloten en na dien' tyd geew\
brieven meer aangenomen worden.

Curacao den 3 December 1575.
De Commis belast met de Post-directie,

J. F. K. VAN EPS.
Lyst vau de ter Postery alhier liggende brie-

ven, aangebragt gedurende do laatste acht)
dagen.
Moses E. Curiel, Jacob M. Curiel, S. dei

Casseres, Th. de Veer, Anjel J. Jesurun, D- I
A. Jesurun, A. E. Sc A. Jesurun, Maximiliaan I
Monsanto, Isaac Moron.

Curacao den 3 December 1875.
De Commis belast met de Post-directie,

J. F. K. VAN EPS.

jTkE Heer en Mevrouw BRAKEL hebben*^de eer, by deze, aan hun vrienden en aan
belangstellenden mede te deelen, dat zy ty
lyk gevestigd zyn in het huis No. 6 Litta. A
op Scharlo.

Curacao den 24 November 1875.

ATTENTIE!
"

[""kE groote schaarechheid aan kleingeld, dat
*^zoo zeer benoodigd is in een handelshuis
gelyk het onze, deed ons in July van verle-
den jaar, volgens onze toenmalige bekendma-
king, besluiten eene som van duizend galden
in stukjes van gewoon duitsch zilver ter waar-
de van twee en een halve cent, aan de eene
zyde JSf Co. en aan de andere 1 Stuiver ge-
stempeld, in omloop te brengen.

Daar deze schaarschheid nu niet meer be-
staat en deze soort kleingeld nu zelfs over-
vloedig is geworden, hebben wy, ten einde ons
tegen alle vervalsching te vrywaren besloten,
de bovengemelde stukjes van 1 Stuiver inte-
trekken eu wel binnen den termyn van dertig
dagen van heden af gerekend.

Daar het onbillyk zou zyn, dat het publiek
voor het geval van vervalsching lyde, ver-
binden wy ons al de Stukjes, welke ons gedu-
rende den gemelden tyd termyn worden aan-
gebragt te ontvangen, ons het regt voorbe-
houdende om de zaak te onderzoeken en maat-
regelen te nemen tegen de echuldigen, in het
geval de opgebragte Stukjes de door ons uit-
gegeven te boven gaan.

De termyn van dertig dagen zal in geen
geval worden verlengd, en ten einde de inwis-
seling te vergemakkelyken, kan men zich
daartoe op het bureau van onze timmerwerven
en tevens tot de heeren J. A. Jesnrun& Zoon
gedurende de werkuren wenden.

Curacno 26 November 1575.
JESURUN & Co.

ATTENTIE.
rkE ondergeteekende brengt hierby ter kcn-

■"-^ nis van het publiek, dat hybesloten heeft
de door hem in omloop gebrachte muntstuk-
ken van Dnitsch zilver in te trekken, zich
voorbehoudende ze later weer in omloop te
brengen op eene wyze, die elke vervalsching
onmogelyk zal maken.

Tot de inwisseling dier muntstukken stelt
hy een' on verlengbaren termyn vast van dertig
dagen, van heden af aan gerekend, gedurende
welken termyn al de aangeboden muntstukkeu
van zyn merk ingewisseld zullen worden, in
de Willemstad: by den Heer Jacobo Baiz en
in zynen snuifwinkcl in de Heeren Straat, en
op Pietermaai, ten zynen huize.

Curacao den 27 November 1875.
J. J. NAAR.

■-BEVALLEN op gisteren van eeue doch-
**ter JULIA PARDO, echtgenoot van

LUIS ODUBER.
Curacao den 3 December 1875.
Algemeene kennisgeving.

"TEATRO NAAR.
COMPARIA DRAMATICA

DB LOS SeSOKES
&o)s}&©-E?Q) Ir? *s>A_S4__

en que figura la distinguida la. actriz Sefiora
J__®ïB3E3l_it©a

sa. FÜNCION DE ABONO
para el Domingo 5 da los corrieutes.

Se pondra en cscena cl interesanto drama
traducido del frances por Don Juan Bclza,
en 10 ACTOS! titulado :

iiijmoiiii!
NOTA : Siendo este drama cstraordina-

riamente largo, no se agregara saiuete a la
funcion.

j^S» Empczard media hora antcs
de lo acostumbrado.

GOUVERNEMENTS SECRETARIE.
Curacao den 3 December 1875.

]%Ta\MENS het Bestuur dezer kolonie wordt
*"' by deze bekend gemaakt, dat de zet-
ting van het brood voor de volgende week,
eindigende den 11 dezer, als volgt is be-
paald : het brood van vyftien Cents moet 16_
oneen wegen en van minderepryzen naar even-
redigheid ; zullende het zoogenaamde fransche
brood van den voormelden prys een once min-
der mogen wegen ; op poene als by de Publi-
catie van den 16 Maart 1824 is vastgesteld.

De Gouvernements Secretaris,
W. B. MELLINK.

DE CURACAOSCHE COURANT



CURAÇAO.

Vaartuigen in- en uitgeklaard in' de laatste
acht dagen.

i \oek laar ü.—November.
27 ven. bark Dolores, 13 t., Boudewyn, Pto.

Cabello.„ Helena, 14 t., Reyes, Pto. Cab.
29 „ NuevaCarmen,9t.,Snyders,Bon.

ned. „ Arion, 17 t, Olivet, Aruba.„ „ Industrie, 7 t., Booi, Bonaire.
30 ven, „ Felecita, 8 t., Tromp, Aruba.

December.
1 „ 22deMarzo,21t, Robero,Pto.Cab.

ned. Pajaro, 4 t., Musk, Bonaire.
2 ven. schr. Amistad, 27 t.,Namias, Pto.Cab.

ned. boot Znhé. de Groot, Bonaire.
ven. schr. Chubasco,7ot.,Cadieres,Pto.Cab.
ned. „ Francisca, 5 t., Piar, Bonaire.

3 ven. bark Coqueta, 7 t., Roos, Pto. Cab.
uitgeklaard.— November.

26 ned. bark Pajaro, Musk.„ boot Zuhé, de Groot,
ven. schr. Elvira, Guerra.

27 „ bark Aruba, Yarsagaray.„ Bchr. Carolina, Prince.
ned. „ Elvinia, Alvares.

30 ven. Cumarebo, Aular.„ bark Nueva Carmen, Snyders.
December.

T „ „ Felecita, Tromp.„ „ Carmelita, Lubo.
ned. „ Arion, Olivet.

schr. Rover, Snares.
2 ven. Triada, Sulbaran.

bark Helena, Reyes.„ „ Dolores, Boudewyn.
ned. boot Zuhé, de Groot.„ bark Pajaro, Mnsk.
am. schr. Annie W. Collins, Bayles.
ned. „ Francisca, Piar.„ boot Salvador, Yarsagaray.„ schr.br, Cato Anette, Beekman.

l__f By deze Courant beJworen als Byvocgsels
de Publicatie-bladen Nos. 19, 20 en 21,
1875, en het Reglement van de Begra-

fenis-Sociëteit "de Welgezindheid."

Zitting van den Kolonialen Raad
op Woensdag den 1 December 1875.

Voorzitter de Edel Groot Achtbare Heer
Mr. J. O H. Ramacr, Procureur-Generaal.

Aan de orde is de Ontwerp-Verordening be-
trekkelyk de oprigting van een korps volon-
tairs op het eiland Curacao.

Het verslag van de Afdeelingen nopens die
verordening wordt voorgelezen ;

daaruit blykt, dat alhoewel sommige leden
van meening zyn dat deze verordening eene
iiutinomie daarstelt met de Publicatie van 28
Maart 1855 houdende vaststelling van een
Reglement voor de Schuttery op Curacao, zy
zich echter algemeen met het Bestuur veree-
nigen dat de lofwaardige poging van een aan-
tal ingezetenen om zich tot een korps vry-
willigers te vereenigen, aangemoedigd en on-
dersteund dieut te worden; terwyl één lid
meent dat de tyd nu daar is om tot eene reor-
ganisatie van de Schuttery over te gaan of
die te ontbinden.

By eene reorganisatie meende men dat voor-
al gewaakt zou behooren te worden tegen
animositeit, die tusschen het korps volontairs
en de Schuttery zou kunnen ontstaan, maar
dat men moest trachten om de emulatie tus-
schen die beide korpsen op te wekken.

Voorts zyn door de Afdeelingen enkele op-
merkingen op de verordening gemaakt en aanhet Bestuur ter overwegiug aangeboden.

Uit het antwoord van het Bestuur op het
verslag blykt dat hetzelve met genoegen heeft
gezien dat de afdeelingen zich unaniem met
dc strekking der aangeboden verordening heb-
ben vereenigd doch niet kan toegeven, dat er
eene antinomie zou bestaan tusschen de aan-
geboden verordening en het bestaande Regle-
ment op de Schutteryen, dat het Bestuurhoopt spoedig aanleiding te vinden en in staat
te zyn, om een aanvang te maken met dereor-
gauisatie van de Schuttery en eindelyk dat de
opmerkingen, door de afdeelingen gemaakt,
door hetBestuur goedgekeurden inhetontwerpzyn overgenomen.

Nog wordt voorgelezen de memorie vantoelichting, waarna de algemeene beraadsla-
gingen worden geopend.

De Heer Henriquez zegt dat hy het woord
niet gevraagd zon hebben, ware het niet dat
in het antwoord van het Bestuur het (woord
unaniem gebezigd was. Hy neemt daaruit
aanleiding te verklaren, dat hy zich niet zoo
geheel met de aangeboden verordening veree-
nigt. Hy zal echter tot de aanneming mede
werken alleenomdat er tevens eene reorganisa-
tie van de Schuttery beloofd wordt en omdat,
zoo als in de Memorie vau Toelichting is op-
merkt, het zaak is, de lust, die zich by velen
heeft geopenbaard om zich in den wapenhan-

del te oefenen, aan te moedigen en te onder-
steunen in de verwachting dat by de reorgani-
satie van de schuttery, zy en het vrywillig
korps in een zullen worden vereenigd, daar
toch by eene kleine bevolking als de onzeéèu
korps van weerbare mannen, tot de einden be-
doeld by art. 177 Regerings Reglement, alle-
zins voldoende is, wil men geen verbrokkeling
van krachten.

Niemand by de algemeene beraadslagingen
meer het woord verlangende, wordt overge-
gaan tot de artikelsgewyze behandeling.

Art. 1 tot en met 7 worden zonder stem-
ming goedgekeurd en aangenomen.

By art. 8 merkt de Heer Henriquez op dat
naar aanleiding van in deafdeelingen gemaak-
te aanmerking dat de bepalingen van art. 12
en 13 van het oorspronkelyk ontwerp niet be-
hoort tot de bevoegdheid van den Kolonialen
Raad maar tot die van den Gouverneur, die
artikelen daarom uit de verordening zyn ge-
ligt, even zoo de bepalingen van art. 8 en 9
daaruit zouden behooren te vervallen alsmede
betrekking hebbende op eene aangelegenheid,
die door den Gouverneur en niet door denKo-
lonialen Raad behoort geregeld te worden.

De Procureur Generaal is van oordeel dat,
daargelaten of de dienstverhouding tusschen
de officieren van het korps volontairs en der
schuttery ter eene en die van het leger ter an-
dere zyde beter elders geregeld ware, die tus-
schen de officieren van het korps en der schut-
tery onderling echter ongetwyfeld eigenaardig
in deze verordening te huis behoort.

De Heer Jesurun stelt daarop voor om uit
art. 8 te doen vervallen de woorden en van het
leger en tusschen de woorden korps, en die in
te voegen en.

Dc Heer Henriquez volhardt echter in zyn
voorstel.

In stemming gebragt staken de stemmen 5
tegen 5, zoodat ingevolge art. 83 van het Re-
gerings Reglement in eene volgende vergade-
ring omtrent art. 8 een besluit zal worden
genomen.

Wordt besloten om met de behandeling der
volgende artikels voort te gaan.

Art. 9 om de by het vorige attikel door den
Heer Henriquez opgegeven reden wordt met
9 tegen 1 stem uit de verordening geligt.

De overige artikels worden daarna zonder
stemming aangenomen.

De stemming over de geheele verordening
wordt aangehouden tot dat over art. 8 zal zyn
beslist.

Aan de orde is de verordening houdende
wyziging van art. 24 der Verordening dd. 30
October 1873/ 14 February 1874 P. B. No. 7.

Het verslag der afdeelingen, het daarop
door het Bestnur gegeven antwoord en de Me-
morie van toelichting worden voorgelezen.

Uit het verslag blykt dat de afdeelingen
zich behoudens eene geringe wyziging met do
verordening kunnen vereenigen. Die wyzi-
ging is door lietBestuur in het ontwerp over-
genomen.

De algemeene beraadslagingen worden geo-
pend. Hierby verlangt niemand het woord.

Evenmin geeft de artikelsgewyze behande-
ling aanleiding tot discussie waarna de gehee-
le verordening zonder hoofdelyke stemming
wordt goedgekeurd en aangenomen.

Niets verder te verhandelen zynde, wordt
de zitting tot nadere byeenroeping verdaagd.

Zitting van Donderdag 2 December 1875
De Voorzitter deelt mede dat deze verga-

dering belegd is om nader te stemmen over
het voorstel van Mr. Sol. C- Henriquez om
art. 8 van de ontwerp-verordening betrekke-
lyk de oprigting van een korps volontairs op
het eiland Curacao te doen vervallen, over
welk voorstel in de laatste zitting de stemmen
staakten en waarvan nu overeenkomstig do
bepaling van art. 83 van het Regerings Re-
glement eene herstemming moetplaats hebben.

Tot die herstemming overgaande, wordt
het voorstel van den Heer Henriquez met 7
tegen 3 stemmen verworpen.

Daarna komt in stemming het in die zelfde
zitting door deu Heer A. Jesurun Dz. gedaan
voorstel om bedoeld art. 8 te lezen als volgt:

"De officieren van het korps en die der
"Stedelyke en Landelyke Schutteryen erken-
"nen elkander in hunne rangen en geven, wan-
"neer zy in de vastgestelde uniform gekleed
"zyn, elkander do gebruikelyke eerbewyzen."

Het voorstel van den Heer A. Jesurun Dz.
wordt met algemceno stemmen aangenomen.

Aangezien de andere artikels van deze ver-
ordening reeds in de laatste zitting zyn be-
handeld, zoo wordt thans de geheele verorde-
ning zonder hoofdelyke stemmen goedgekeurd
en aangenomen.

Niets verder te verhandelen zynde, wordt
de zitting tot nadere byeenroeping verdaagd.
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" WEST INDIA MAIL LINE.

I_TWE undersigned Agents to this Company beg to infonn the
commercial public in general, that the directors have resolved

[ '° increase again the departures of the Steamers to the West-
I ïndies on a neic plan to commence from December next, to

TWI C E A MONTII.
These departures tcilt take place

on ta 13fli ai 27th of every inontli from Hamtari
"// the iccll known superior transatlanlk Mail Steamships of the

li Company and in connexion with the Intercolonial Steamers will
'{fford the shortcst and best means of transport for both pass-
engers and merchandise to all the principal West - Indian ports

»v«nrf to the Pacific.
The first deparfure on the new plan will be

od tic 13th Deceufer from Hamtarg
ond the entire itinerary is fixed as shown by the annexed

ROUTES OF SAILING:
BRANCII LINES.

v, S. S. L o t u a R i n o i a. 8. 8. O V cL o P E.

"r°tn Hamburg i3th. From St. Thomas 6th. From St. Thomas 6th.
■> Grimsby 16. in Port-au-Prince.. 9. „ San Juan

" » Havre 10. from Port-au-Prince.. 10. de Puerto Rico... 7.
' f St. Thomas 4. „ Cape Haytieo 12. Puerto Plata 10.

rocQ St. Thomas 6. iv St. Thomas ... 11. „ Samana 11.
» Laguayra 10. San Juan
» Puerto Cabello.. .12. de Puerto Rico.. .13.

" » Curacao 13. iv St. Thomas 14.
L° St. Thomas..-..15.ron> St. Thomas 17,

" Plymouth 1., *' Havre 2.
Hamburg 4.

BRANCII LINES.

V, S. S. Lo t h a it i n u i a. 8. S. Uvclop E.
-'0m Hamburg 27th. From St. Thomas -..I6tb. From St. Thomas 17th.. ii Havre 30. „ Laguayra -19. „ San Juan

' f St. Thomas 15. „ Pto. Cabello.... 20. de Puerto Rico .. 18.
Rom St. Thomas 17. „ Curacao 21. „ Samana 21.
f Ccdon 21. in Sabanilla 23. Domingo 23.
'ro 'n Colon 23. from Sabanilla 25. i( Aux Cayes 26.
ro|n Poivau-Prince...2B. „ Curacao 28. |; Jacmel 27.
» Gonaives 29. Pto. Cabello .29/30. „ Domingo 28.

" Capo Haytien .30/1. „ Laguayra 1. „ Aguadilla 30.
» Puerto Platan ... 2. in St. Thomas 4. ff Mayaguez 31/1.

(cvent.) „ Ponce 2.
■>> San Juan ' iv St. Thomas :*.

de Puerto Rico -. 3.

'° St. Thomas I.
f'°m St. Thomas 6.
la Plymouth 21.
" Havre 22.

" Hamburg 24.

Curagao 29th November 1875.
EDWARDS HENRIQUEZ ëp Co.

MIKIIHiTiüiHL
' verkooping op Woensdag

den 15n. dezer voor het gebouw van do
Hypotheekbank van een onroerend eigendom
lQ de Breede straat'aau dc Overzyde, (hetwelkvan den Bn. dezer af onbewoond en ter bezig-
yging zal zyn) bestaande in twee huizen No.
12 en 13 in een getrokken, schuins tegen over

«e Roomsche kerk, met 2 afdaken, een put,een in de koraal nog onvoltooid heeren huis
en regenbak, benevens do in dit huis aanwe-
z 'ge materialen tot do voltooijing van een en
ander bestemd, alsmede van eeuige goed on-derhouden meubels en welligt ook een aan-zienlyko hoeveelheid koopmanschappen.

Cnracao 4 Decembor 1875.
J. GOUVERNEUR. *

Dienstbeurt als Bestuurder
by de Spaar- en Beleenbank.

Zaturdag den 4 December 1875.
l>e Heer P- C. Gorsira.

Vereenigde Protestantsclie Gemeente.
GODSDIENSTOEFENING op Woens-

dag den 8 December des avonds ten half
zeven uur.

Zondag 12 December, 'smorgens ten 9 ure :
Openbare Bevestiging van Lidmaten

en
Voorbereiding tot het H. Avondmaal.
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DE CURAgAOSCHE COURANT.
Medaille uitgeloofd door het Huis Menier,

op de Algemeene Tentoonstoonstelling, 1855.
Zilveren Medaille op de Internationale Ten-

toonstelling te Havre, 1868.
Zilveren Medaille op de Tentoonstelling

te Parys, 1872.
Bronzen Medaille op de Internationale Ten-

toonstelling te Triest, 1871.
Gouden Medaille op de Algemeene Ten-

toonstelling te Lyon, 1852.

papierrTgollot
OF MOSTERDPAPIER
VOOR MOSTERDPLEISTERS.

Dit Papier is by de Hospitalen te Parys,
by de Ambulances, by de Militaire Hospita-
len, by de Fransche Marine en by deKonink-
lyke Engelsche Marine reeds algemeen inge-
voerd en in gebruik.

Ik heb een nieuwen vorm van mosterdpleis-
texs ingevoerd en daaraan den naam van mos-
terdpapier gegeven, aan deze nieuwe wyze is
geen enkel der bezwaren verbonden, die men
hy het maken van mosterdpappen met mos-
terdmeel ondervindt.

In plaats van de lasten en moeiten, die het
maken van een mosterdpap oplevert, heeft
men niets te doen dan een myner mosterd-
pleisters, gedurende een halve minuut iv water
nat te maken, en daarna op de huid te plaat-
sen ; men verkrygt dan dezelfde werking als
van een mosterdpap. Men maakt daarby bet
linnen niet vuil, terwyl de zieke noch zyne
omgeving iets bespeurt van den onaangenainen
renk dien de mosterdpappen verspreiden.

Om echter niet zelfde loftrompet over myne
uitvinding te steken, verwys ik naar de ge-
tuigschriften, die door de beroemdste genecs-
■heeren, over dezen nieuwen vorm van mos-
terdpappen is gezegd.

P. RIGOLLOT,
Oud interne aan de hospitalen te Parys,

bekroond door de Pharmaceutische School,
24, avenue Victoria, Parys.

Belangryke Opmerking.
Het papier Rigollot bezit de kostbare eigen-

schap om in ernstige gevallen spoedig te wer-
ken. Het is een afdoend middel. Voor kin-
deren en zwakke of zenuwachtige personen
heeft men een zeer eenvoudig middel om naar
welgevallen en naar de gevoeligheid van den
lyder de werking van deu trekpleister te rege-
len, door, naar omstandigheden., een, twee oj
drie blaadjesvochtig vloeipapier te leggen tus-
schen den trekpleister en de huid. Een oud
stukje bevochtigd fijn linnen (perkal of jacon-
iiet) kan dezelfde dienstbewyzen als het vloei-
papier.

Voor den verkoop in het groot: 24, Avenue
Victoria, te Parys. Iv het klein : In alle
Apotheken.

ar-*fj!_ .. _______
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THE
NEW-BUCKEYE.

MAQUIMAS

DE HOI GALM,
DE DOBLE PESPUNTE,

CON LANZADERA,
MANEJABLE

CON CIGÜENA
V

CON PEDAL,
de venta

en Casa de
SAMUEL CURIEL.

Te huur of te koop I
A/SSir^i. H^ EN aangenaam gelegen I

Ëf**jSt£_ BUITENVERBLYF iv
iMr l - het 2e. district met steenen ge-

bouwen en vergunning om vee te houden als-
mede EEN HUIS op Pietermaai No. 54 zeer
geschikt tot winkelbedryf en verschillende
andere HUIZEN zoo wel aan de O. Z. op
Pietermaai als in de W. S.

Te bevragen by
J. GOUVERNEUR.

yiA&ïi
eener LOTERY, met toestemming

van het Bestuur dezer kolonie.
Eerste Prys.—EEN STUK GRONDS met

den opstal van een vervallen huis, gelegen
aan de Overzyde der haven, 2de Wyk No.
136, en

Tweede Prys.—EEN GOUDEN EXTRA
GOED HOROLOGIE, — bestaande uit 250
nummers af5.— per nummer.

Belanghebbenden kunnen dagelyks van 6—
8 nre des morgens en van 5—6 ure des na-
middags het bedoelde stuk gronds bezigtigen.

Curacao den 12 Maart 1875.
ADOLF ROBERT.

BEKENDMAKING.
4 ANGEZIEN de leverantie van Putwater

"**-voor het Garnizoen in het volgende jaar
aan den Heer Arnemann is te beurt gevallen
a 75 cents per okshoofd, en myne waterka-
nos thans beschikbaar hebbende, bied ik bet
Publiek GOED PUT-WATER van myne
plantage Koningsplein aan tegen 74 cents per
okshoofd, in de stad geleverd.

Curacao den 31 December 1874.
ISAAC PINEDO Jr.

TE KOOP
ter dezer Drukkery,

a 25 centen kontant,
TELEGRAFISCHE SEIN-

TABELLEN van CURACA.O,
in de Nederlandsche en Spaansche taal.

HET PUBLICATIE-BLAD N° 5, 186b
behelzende de Publicatie, waarby de be-
staande verordeningen op de heffing van
het regt van zegel door nieuwe worden
vervangen, in het Engelsch.
WETBOEKEN kn REGLEMENTEN

voor de Kolome Curacao.
FYNE WHIST- en QUADRILLE-

SPEELKAARTEN,
THIEME'S SCHOOLSCHRIFTEN,

Onderscheidenesoorten PERRY'S STALEN
PENNEN, GEKLEURD PAPIER

ter vervaardiging van bloemen en blaadjes,
HOLLANDSCHE PRENTENBOEKJES,
ZWART, CARMIN,BLAAUW, VIOLET-

COPIEER en OOST-INDISCH INKT.

~TË~KÖÖÏP'
by C J & A. W. NEÜMAN,

tegen billyke pryzen,
|-IAMPAGNE'S Hollandsch -Fransch eny Fransch-Hollandsch en Hollandsch-En-
gelsch en EogelBch-Hollandsch Schoolwoor-
denboek — Thieme's Hoogduitsch - Engelsch
eu Engelsch-Hoogduitsch ditto — Idem Hol-
landsch-Fransch en Fransch-Hollandsch ditto— Nederlandsch - Hoogduitsch, Hoogduitsch-
Nederlandsch Zakwoordenboek van A. Jaeger
—Dictionnaire de Poche Francais-Espagnol,
Espaguol - Francais par A. Berbrugger —
Thieme's Viertalig Woordenboek Hollandsch-
Fransch - Hoogduitsch -Engelsch — C. Will,
Deutsch Englishes Wörterbuch — Kramers
Algemeen Woordentolk—ldem Idem verkort,
laatste uitgave—Nieuwe Spaansche Spraak-
kunst door J. Vriend, waarvan dc regels der
Spaansche taal in het Hollandsch zyn —Spaansch-Fransche Grammaire van Sobrino
—Onderscheidene Hollandsche, Fransche en i

Hoogduitsche Geschied- en Natuurkundige ,
werken en Romans — Prentenboekjes — Ge- (

kleurde en Ongekleurde Prenten — School-
boeken—Copieerpers met toebehooren—Tee-
kenbehoeften en voorbeelden—Onderscheide-
ne Kantoor- en Schryfbehoeften—Pompinkt-
potten —Echte Waterverw van Ackermann—
Penscelen — Kwasten, Kaarten van Cura-
cao, laatste uitgave— Brievenwegers, Neder-
landsch gewigt.

Op Je plantanesValentyn enAsiento te loop
GOED PUTWATER

aan de bak tegenfO. 50 en

in de stad te leveren tegeny 1.20 de boco.

Te koop a kontant,
by August Muller.

ZEER SCHOON GROF ZOUT
en

OUDE RUM by damcjeanen.

__. -mm*^Z~^r*d__\
% \MMJmV, j\ Jj dg i mk .V

'"W^it*P^___W^'
REJECT ALL VIOLENT

PURGATIVES.
They ruin the tone of the bowels and

weaken the digeetion.

Tairanfs Effervescent Seltzer Aperient
is used by ratioual people as a means of re-
lieving all derangements of the stomach, liver
and intestines, becausc ii, removes obstructiont» ■

withont pain and imparts vigor to the organs
which it purifies and regolates.

Sold by all druggists.

Pildoras y Unguento Holloway,
se encuentra por mayor y al detal en cl;

alraacen cle
AGUSTIN BETHENCOURT.

De beste vrienden. —Als ziekte ons overvalt,
hoeveel zouden wy dan wel niet willen geven
om er van bevryd te worden 1 Holloway geeft
allen kranken de middelen aan de hand, om
voor eene kleinigheid hunne gezondheid te her-
winnen en hunne zwakke krachten te vernieu-
wen. Zyne Pillen leveren onveranderlyk de
meest voldoende uitkomsten, waar de spysver-
tering, bloedsomloop of zenuwen falen. De
Pillen zuiveren bet bloed, herstellen het even-
wigt in deszelfs omloop, versterken de maag,
wekken in de lever een gezondewerking op en
overmeesteren alle pynlyke aandoeningen der
ingewanden, waarop zy zacht, maar met goed
gevolg als eon purgeermiddel werken.

He PILLEN worden verkocht in doosjes
van 4 dozyn afl.—; van 12 dozyn af3.—;
van 24 dozyn af 4.50 ; van 04 dozynaf9.—;
van 132 dozyn af18.—; van 208 doz. af27.—

De ZALF wordt verkocht in potjes van 1
once ay* 1.— ; va.. .: oneen af 3.—; van 0 ou.
een af4.50 ; v*n '0 oneen a./ 10.— ; van 33
oneen af 18.— ; van 52 oneen af27.—

Te bekomen by A. BETHENCOURT.

Gedrukt ter Drukkery ran
A. L. S. MULLER Sr

C. J. Sr A. W. NEÜMAN Fz.



REGLEMENT
VAN DE

BEGRAFENIS-SOCIËTEIT

SE WELGEZINDHEID
OP

CURAÇAOSCH

Jongelingen, kinderen vau leden, meerderjarig geworden zynde,
moeten zich binnen den tyd van 6 maanden aanmelden of zy leden
willen worden ; in dit geval betalen zy geen inleggeld en zyn ook
niet aan ballotage onderworpen.

Art. 10.
lemand, als lid aangenomen wordende en gehuwd .zynde, zal bo-

vendien voor zyne vrouw’25. en voor ieder kind’ 10. moeten betalen;
eveneens zal een ongehuwd lid, huwende, dezelfde som ten behoeve
der vrouw, en, mocht deze kinderen mede ten hu welyk brengen, ins-
gelyks voor deze bet daarvoor boven bepaalde bedrag, moeten
betalen.

Art. 11.
lemand met wettige kinderen tot lid aangenomen wordende, kan

die kinderen deelgerechtigden maken, door voor ieder insgelyks te
storten eene som van ’ 10.

Art. 12.
Wanneer een lid een huwelyk aangaat met eene vrouw, insgelyks

lid, zal de laatste geene contribntie behoeven te betalen gedurende
haar huwelyk, en zal ook ten haren behoeve de in artikel 10 bepaalde
som van’25.— en c. g. van ’lO niet worden betaald; weduwe
wordende, blyft zy lid tegen betaling der halve contributie.

Art. 13.
Wanneer een vrouwelyk lid huwt met iemand, die geen lid is, zyn

de kinderen, uit dit huwelyk geboren wordende, geene deelgerechtig-
den dan wanneer de echtgenoot na te kennen gegeven verlangen, als
lid wordt aangenomen.

Art. 14.
Deelgerechtigden huwende, verliezen hnnneaanspraak op uitkeeringder begrafeniskosten.

Art. 15.
Nieuwe leden zyn de contributie verschuldigd over het volle kwar-

taal, waarin zy zyn aangenomen ; by overlyden van een lid, moet de
contributie insgelyks over het volle kwartaal worden voldaan, waarinhet overlyden heeft plaats gehad.

Art. 16.
Wanneer een lid voornemens is, het eiland voor eenen onbepaalden

tyd te verlaten, zal hy vorplicht zyn aan den Penningmeester den-
gene optegeven, die, gedurende zyn afwezen, zyne contribntie zal
betalen.

Art. 17.
Wanneer een lid aan de Sociëteit langer contribntie schuldig blyft

dan een jaar, zal hy, na eene herbaalde aanmanning ontvangen tehebben, en daarop niet antwoordende of daaraan niet voldoende, by
de eerstvolgende vergadering tot vervallen verklaring van zyn lidmaat-schap worden voorgesteld.

Art. 18.
Wanneer een lid uit eenige oorzaak buiten zyn toedoen, in zooda-

nigen toestand verkeert, dat hy ellende en gebrek lydt, zal hy, opzyn verzoek, tydelyk van de contributie worden vrygesteld en'desnoods uit de kas eene door het Bestuur te bepalen tegemoetkoming
genieten; wordende hierin echter de meeste voorzichtigheid aanbevolen.

In betere omstandigheden verkeerende, zal hy de achterstalligecontributie moeten aanzuiveren.
Ar. 19.

De leden zyn verplicht na afloop van elk halfjaar hunne contribu-
tie te betalen; dit kan, des verkitzende, ook alle drie maanden ge-
schieden.

Art 20.
Om lid te worden moet men zya verlangen daartoe schriftelyk aanhetBestuur bekend maken met ojgave van dag en jaartal zyner ge-boorte, en gehuwd zynde, die var zyne echtgenoot en kinderen, teneinde in de eerstvolgende algememe vergadering aan ballotage onder-

worpen te worden. Van den aflojp der stemming zal den belangheb-bende door den Secretaris schriftdyk kennis worden gegeven.
By het bekendmaken der vergadering zal kennis worden gegeven

van de namen dergenen, die vei*>cbt hebben als leden te worden
aangenomen, ten einde de leden >óór de vergadering, de door hen
noodzakelyk geachte iulichtingeuomtrent hen kunnen inwinnen.

At. 21.
Niemand zal als lid worden bechouwd, zoolang by het bepaaldeinleggeld en c. g. andere bepaali stortingen niet aan den Penning-

meester heeft afgedragen ; heeft lit binnen eene maand, na bekomenkennisgeving zyner aanneming gene plaats gehad, dan zal zyne aan-neming worden beschouwd niet t* zyn geschied.
Ai;. 22.

De algemeene vergaderingen lebben tweemaal 's jaars plaats terbehandeling van te doene voorsten, tot ballotage vau nieuwe leden,enz. en wel in de maanden Jann,ri en Juli ; de laatste echter alléénwanneer voorstellen te bchandele, 0f ballotage te houden zyn
Rekening en verantwoording <ver het afgeloopen jaarworden alleenin de vergadering vau Januari gdaan.

At. 23.
Het Bestuur is gerechtigd, en )p verzoek van 8 leden verplicht,buitengewone vergaderingen te

M. 24.
Alle vergaderingen moeten tei minste drie dagen te voren aan deeden worden bekend gemaakt; _\één in spoed vereischendo geval-en zal de vergadering binnen den kortst mogelyken tyd plaatihebben. J r

Art 1.
Het doel dezer Instelling is, om by het overlyden van leden en

deelgerechtigden, gelden uit te keeren aan hnnue naaste bloedver-
wanten oferfgenamen, volgens het bepaalde by art. 37 van dit Re-
glement.

Art. 2.
Leden der Sociëteit zyn degenen, die, by het in werking treden

van dit Reglement, het lidmaatschap hebben verkregen, en zy, die
later tot leden worden aangenomen.

Deelgerechtigden zyn de vrouwen der leden en de kinderen; de
jongens tot hunne meerderjarigheid en de meisjes tot dat zy huwen.

Art. 3.
Tot leden kunnen worden aangenomen zoowel vrouwen als man-

nen, mits op dit eiland woonachtig ; van dit laatste zyn uitgezon-
derd de kinderen der leden.

Art. 4.
Een lid van zyn lidmaatschap vervallende of daarvan afstand

doende, verliest alle aanspraak op restitutie van inleggeld en con-
tributiën.

Art. 5.
leder lid is tot eene zesmaandelyksche contributie van Vier gul-

den verplicht.
Weduwen betalen de helft der contributie, en ouderlooze kinderen

het vierde gedeelte; de meisjes zoolang zy deelgerechtigden zyn;
met dien verstande, dat voor de gezamenlyke kinderen beneden de
23 jaren, het vierde gedeelte wordt betaald en de meisjes, die dien
ouderdom overschryden, elk voor zich insgelyks het vierde gedeelte
der contributie moeten betalen.

Art. 6.
Wanneer een lid sterft, gaat zyn lidmaatschap over op de weduwe

tegen betaling van halve contributie.
Art. 7.

Eene weduwe, hertrouwende, houdt op lid te zyn ; degene met
wien zy trouwt, lid wordende, behoeft geen inleggeld voor zyne
echtgenoot te betalen.

Art. 8.
De kinderen van een lid, wiens weduwe hertrouwt, genieten al devoorrechten van ditReglement, wanneer de moeder de halve contri-butie van ’4. 's jaars blyft betalen.

Art. 0.
leder, die tot lidaangenomen wordt, betaalt het volgendeinleggeld :
Personen van eenen leeftyd beneden dertig jaren’2O en daarbo-ven/30.
lemand zyn vyf en veertigste jaar bereikt hebbende, wordt niet

meer als lid aangenomen.

VAN ZATERDAG DEN 4de" DECEMBER 1875 N° 48.

BYVOEGSEL
TOT „DE CURAÇAOSCH COUTANT”

DOUVERNEMENT VANCURAÇAO.

Besluit van Donderdag den 25 November 1875.

No. 480

DE GOUVERNEUR.
Beschikkende op een aan hem ingediend verzoekschrift van het

Bestuur der Begravenis Sociëteit "de We/gezindheid" alhier, daarby
overleggende het Reglement dier Sociëteit, en verzoekeude dat de
gemelde Sociëteit als zedelyk ligchaam worde erkend.

Gelet op de artikels 1665, 1666 en 1667 van het Burgerlyk Wet-
boek voor deze kolonie.

Heeft goedgevonden en besloten :
Het Reglement vnn de Begravenis Sociëteit "de Welgezindheid"

alhier, gelyk dat hy het verzoekschrift is overgelegd, goed te keuren
en de Sociëteit mitsdien als zedelyk ligchaam te erkennen.

Moetende dit besluit met het goedgekeurde Reglement door be-
langhebbenden in een der alhier verschynende nieuwsbladen worden
geplaatst.

Afschrift hiervan te zenden aan het Bestuur der bovengemelde
Sociëteit, vergezeld van het goedgekeurde Reglement als beschikking
op het gedaan verzoek; terwyl een exemplaar van het Reglement
ter Gouveroeraènts Spcretaiie zal worden gearchiveerd.

De Gouverneur van Curacao,
H. F. G. WAGNER.



Art. 25.
Alle stemmingen, omtrent welk punt ook, hebben onder de ter ver-

gadering aanwezige ledenby meerderheid van stemmen plaats, desver-
kiezende, met geslotene briefjes; staken de stemmen, dan heeft eene
herstemming plaats ; by eene tweede staking der stemmen, wordt het
punt van behandeling als daartoe ongeschikt en afgedaan beschouwd.

By eene herhaalde stemming, zich niet tot een nieuw Bestuur
kunnende samenstellen, blyft het aftredende verkozen.

Art. 26.
Aan alle algemeene en byzondere vergaderingen wordt het recht

toegekend tot het verleenen van uitstel van betaling van contributiën,
inleggelden, enz. wanneer zulks verzocht wordt.

Art. 27.
De vergaderingen hebben alleen onder de mansleden plaats.

Art. 28.
HetBestuur is nit mannelyke leden te zamen gesteld, bestaande nit:
Een Voorzitter,
Twee Commissarissen,
Een Secretaris en
Een Penningmeester, tevens Boekhouder.
By ontstentenis vervangt de oudste Commissaris den Voorzitter,

zullende als oudste worden beschouwd, hy, die het oudste lid is.

Art. 29.
De leden van het Bestnur treden jaarlyks in Jannari, na gedane

rekening en verantwoording, af, doch zyn herkiesbaar.
Art. 30.

De Voorzitter is belast met de leiding der vergaderingen.
Art. 31.

De Voorzitter en Commissarissen zullen met de meeste zorg het
fonds beheeren, en de belangen der Sociëteit behartigen.

Art. 32.
De Secretaris is belast met:

1°- de oproeping der leden tot vergaderingen ;
2°- het houden van aanteekening van het verhandelde in de verga-

deringen ;
3°- de correspondentie;
4°' het bewaren van het archief.

Art. 33.
De Penningmeester tevens Boekhouder is belast met bet houden

der boeken, het invorderen, ontvangen en nitbetalen van gelden.

Art. 34.
De Penningmeester mag geen hooger bedrag onder zich bebben

dan vyfhonderd gnlden; het meerdere wordt op eenige publieke
bank ter administratie overgegeven.

Art. 35.
De Secretaris en de Penningmeester zyn vry van het betalen van

contributie.
Art. 36.

Alle uitgaven voor papier, schryfbehoeften enz. geschieden nit
de kas.

Art. 37.
By het overlyden van een lid, zyne vronw ofkinderen zal aan be-

langhebbenden door den Penningmeester worden uitbetaald :
Voor een kind beneden den onderdom van één jaar . .f 50.„ „ „ van één tot en met tien jaren „ 100.
Daarboven „ 150.

Art. 38.
By het overlyden van denvader of de moeder van een lid zal nit

de kas, op verzoek, eene som van ’3O.— betaald kunnen worden.
Schoon- of grootouders zyn hieronder niet begrepen.

Art. 39.
By het bekomen van kennis van het overlyden eens lids, dat uit-

landig is en steedsaan zyne verplichtingen omtrent de Sociëteit heeft
voldaan, zal het Bestuur zorgen, dat de uitkeering, bedoeld by art.
37, aan zyne erfgenamen plaats hebbe.

Art. 40.
Ten dienste der Sociëteit zal een persoon aangenomen worden op

een door het Bestuur te bepalen bezoldiging.
Art. 41.

Geene wyzigingen of veranderingen mogen in ditReglement wor-
den gemaakt dan in vergaderingen daartoe uitsluitendbelegd.

Art. 42.
In alle gevallen waarin ditReglement niet voorziet, wordt beslist

in eene algemeene vergadering.
Art. 43.

DitReglement treedt in werking op 1 Januari 1876.

Vastgesteld in de buitengewone algemeene vergadering van den
10 November 1875.

De Eerste Commissaris,
P. T. KBAFFT.

De Secretaris,
C. J. NEUMAff.
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